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Française - Suisse 

CONSEILS DE MONTAGE 

1. Bien étudier la notice de montage;
2. Repérez les pièces constituant votre meuble;
3. Regroupez et contr6Iez la quincaillerie;
4. Munissez-vous de l'outillage nécessaire;
5. Aménagez-vous une zone de montage;
6. Procédez au montage.

CONSEILS o'ENTRETIEN 

1. Dépoussiérez soigneusement;
2. Humecter un chiffon doux et propre d'eau

légèrement savonneuse ( ou détergent)

English 

A S SEMBLING ADVICE 

1. Study careful the assembly instructions;
2. Characterize pieces that form the furniture;
3. Group and contrai the ironware;
4. Take the necessary tools for the assembly;
5. Prepare an assembly zone;
6. Proceed with the assembly.

Ne jamais forcer les assemblages 
Resserrez les vis après quelques temps d'usage 

Garder votre notice de montage 
Si une pièce devait a manquer, le plus simple est 

de contacter votre magasin directement 
Le poids maximum autorisé sur les boites de 

tiroir est de 10 kg 

Ne jamais utiliser de produits abrasifs: 
poudre, laine d'acier, solvants 

Never farce the assemblages 
Screw the screws after a long period 
Conserve the assembly instructions 

If one or more pieces are missing, please 
contact the store 

Maximum weight allowed on drawer boxes is 10kg. 

_M_ A_ I _N_T_E _N_A _N_C_E _A_D _V _IC_E _______________ �----;:::==================================.:::'..
1. Dust accurately; 
2. Damp a cleaned and soft cloth with water and 

little detergent. 

Italiano - Svizzera 

CONS IGLI DI MONTAGG IO 

1. Studiare bene le istruzioni di montaggio;
2. Controllare che tutti i pezzi che costituiscono il

mobile siano presenti;
3. Raggruppare e controllare la ferramenta;
4. Munirsi degli utensili necessari al montaggio;
5. Allestire una zona di montaggio;
6. Procedere al montaggio.

CONS IGLI PER LA M ANU TENZIONE 

1. Spolverare accuratamente;
2. Inumidire con acqua leggermente insaponata

uno straccio morbido e pulito.

Deutsch - Schweiz 

MONTAGE ANLEI TUNG 

1. Die Montageanleitung genau durchlesen;
2. Die Einzelteile des Mòbels stuck ermitteln;
3. Die Beschlage zusammenlegen und prufen;
4. Das Notwendige werkzeug zurechtlegen;
5. Einem Montagebereich freimachen;
6. Das Mòbels stuck zusammenbauen.

PFLEGEHINWEI SE 

1. Sorgfaltig entstauben;
2. Mit einem weichen, sauberen und feuchtem

Tuch und leichter selfentauge reinigen

Do not use abrasive products: powder,
steel wool, solvents

Non forzare mai gli assemblaggi 
Stringere le viti dopo un periodo d'uso 
Conservare le istruzioni di montaggio 

Se un pezzo dovesse mancare o essere rotto, 
contattare il punto vendita 

Il peso massima supportato dai cassetti è di 10kg. 

Non utilizzare mai prodotti abrasivi: 
polvere, lana di acciaio, solventi 

Niemals die Verbindungen zu stark anziehen 
Die Schrauben nach Lang Zeit des Gebrauchs 

erneut festziehen 
Die Montageanleitung gut aufbewahren 
Wenn ein Teil fehlen, ist Sie das beste 

Verstandigungsmittel mit Ihrem Geschaft 
Das maximale Gewicht auf Schubladenkasten 

erlaubt ist 10 kg 

Benutzen Sie keine Scheuermittel wie 
Pulver, Stahlwolle, Lòsungsmittel 





SRPSKI
UPUTSTVO ZA MONTAŽU
PAŽLJIVO PROČITAJTE UPUTSTVO ZA MONTAŽU;
PREKONTROLIŠITE PREMA UPUTSTVU DA LI IMATE SVE POTREBNE DELOVE;

PREKONTROLIŠITE  DA II  IMATE SVE ŠRAFOVE,  MATICE I OSTALE  METALNE  DELOVE;

SAVETI ZA ODRŽAVANJE
UKLANJAJTE REDOVNO PRAŠINU I NEČISTOĆU;
ODRŽAVANJE MEKOM I VLAŽNOM KRPOM UZ UPOTREBU BLAGOG 
DETERDŽENTA.

PRILIKOM MONTIRANJA NE POKUŠAVATI NASILNO SPAJANJE DELOVA. 
NAKON DUŽEG VREMENA KORIŠĆENJA PROIZVODA, ŠRAFOVE PONOVNO 
PRIČVRSTITI.
UKOLIKO VAM NEDOSTAJE ODREĐENI DEO, MOLIMO VAS DA KONTAKTIRATE 
PRODAJNI CENTAR GDE STE NAMEŠTAJ KUPILI. FIOKA IMA MASKIMALNU 
NOSIVOST 10 KG.

NE KORISTITI ABRAZIVNE KPRE, PUDERE, ČELIČNU 
VUNU ILI SREDSTVA KOJA MOGU OŠTETITI 
POVRŠINU NAMEŠTAJA.

OSUGURAJTE  POTREBAN  ALAT ZA SASTAVLJANJE;
PRIPREMITE ODGOVARAJUĆI  PROSTOR ZA MONTIRANJE;
UKOLIKO  STE  PROVERILI  SVE  GORE  NAVEDENO  MOŽETE  
ZAPOČETI  MONTAŽU.



VAŽNO: U CILJU IZBEGAVANJA SLUČAJNOG PREVRTANJA NAMEŠTAJA OBAVEZNO JE FIKSIRANJA ISTOG 
UZ ZID. NIJE PREDVIĐEN HARDVER FOT NA SPOJU ZIDA I NAMEŠTAJA. U SLUČAJU NEJASNOĆA 
POTREBNO JE KONSULTOVATI STRUČNO LICE.

                            Pentru a evita rasturnarea 
accidentala a mobilierului, fixarea pe perete este 
obligatorie. Mufele necesare pentru racordarea 
dulap/perete, in functie de tipul de perete, nu sunt 
incluse. Consultați un specialist dacă aveți dubii.



 POS. NRA 4

 POS. NRB 4

A
A

A

A

B

B

B

B

A

E

A

A
A

D

DD

D

F

 POS. NRE 4

C
C

C
C

F

 POS. NRC 4

 POS. NRA 8

 POS. NRD 8

 POS. NRF 4

 POS. NRD 4

D

D
D

D

D

D
F

F

A
A

E
EE

1

2

1 2

D

D



 POS. NRE 6

 POS. NRA 4

 POS. NRD 2

 POS. NRF 2

E

A
A

F
F

D

D

A
A A

A

A

A
F

F

D

D

3

4

3
A

A

A
A

 POS. NRE 2

 POS. NRA 6

 POS. NRD 2

 POS. NRF 2
E

E

E



X2

 POS. NRB 4

B
 POS. NRC 4

 POS. NRD 2

B

B

B

C

C

C

C

C

C

C

C B

B

B

B
 POS. NRZ 2

 POS. NRY 4

 POS. NRD 2

 POS. NRZ 2

D

D

X2 D

D

Y

Y

Y

Y

Z



96
640

768
1312

 POS. NRB 4

B

C

 POS. NRC 4

B

B

B

C

C

C

 POS. NRD 4

D

D D

D

 POS. NRG 16

 POS. NRH 32

G
H

G

G
G

G

H

H
H

H

 POS. NRS 8

S

G H

X4

S S
S

S
S

S
S

X1

X1



 POS. NRG 8

 POS. NRH 4

G

G

G
G

G

G

G

G

H POS. NRV 4

V
V

V
V

H
G

G

G
G






	Sheets and Views
	ISTRUZIONI DI MONTAGGIO PONTE 6 ANTE LAURA_-PRINCIPALE
	ISTRUZIONI DI MONTAGGIO PONTE 6 ANTE LAURA_-FASE 1-2
	ISTRUZIONI DI MONTAGGIO PONTE 6 ANTE LAURA_-FASE 3-4 (2)
	ISTRUZIONI DI MONTAGGIO PONTE 6 ANTE LAURA_-FASE 3-4
	ISTRUZIONI DI MONTAGGIO PONTE 6 ANTE LAURA_-FASE 3-4 (3)
	ISTRUZIONI DI MONTAGGIO PONTE 6 ANTE LAURA_-FASE 5-6 (2)
	ISTRUZIONI DI MONTAGGIO PONTE 6 ANTE LAURA_-FASE 5-6
	ISTRUZIONI DI MONTAGGIO PONTE 6 ANTE LAURA_-FASE 7-8 (2)




